GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a l'information

s.19(1)

$.20(1)(b)
l* Global Affairs  Affaires mondiales 5.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
' Canada Canada )

Permit Number
No de licence:

Reference Identification

Permit Valid From Permit Valid To
No de référence:

Licence valide a partir du:

Page Number

Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:

2023/02/06 2026/01/31 .

Page 1 of 5
Applicant / Requérant - TP N° de LLEI:

Exporter / Exportateur EIPA No. / N© de LLEI:

Name / Nom:

Name / Nom:

Address / Adresse: Address / Adresse:

m Province / State / Etat: Country / Pays:

Postal Code / Code postal: Tel No. / No. téléphone: Facsimile / Télécopieur:

City / Ville:

” Country / Pays:

Facsimile / Télécopieur:

Contact / Responsable:

Country / Pays:

Peru
ECL No. (s)/
N© de LMEC:
Item No/ Quantity/ Unit Measure/ Unit Value ($CAD)/ Total Value ($CAD)/
No d'article: Quantité: Unité de mesure: Valeur unitaire ($CAD): |Valeur totale ($CAD):
1 [N/A] [N/A] [N/A] 1.00

ITC 1043 (2005-07-18) {A0093429_1-00001



Bl g

Affaires mondiales
Canada

5.20(1)(b)

EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION

s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a l'information

Permit Number
No de licence:

ITC 1043 (2005-07-18)

Reference Identification
No de référence:

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2023/02/06

Permit Valid To

Licence valide jusqu'au:

2026/01/31 .

Page Number
Nombre de pages:

.| Page 2 of 5

[N/A]

1.00

‘A0093429_2-00002



l* Global Affairs

Canada

Affaires mondiales

EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a l'information

Permit Number
No de licence:

Permit Valid From Permit Valid To
Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au:

2023/02/06

Reference Identification
No de référence:

2026/01/31 .

Page Number
Nombre de pages:

.| Page 3 of 5

[N/A]

900,000.00

60,000.00

ITC 1043 (2005-07-18)

roposed for export against this permit is ($CAD):
portées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) :

960,002.00

‘A0093429_3-00003



Global Affairs  Affaires mondiales s.20(1)(b) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Canada Canada

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a l'information

Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To
No de licence: No de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au:

2023/02/06 2026/01/31

Page Number

Page 4 of 5

Nombre de pages:

Terms and Conditions / Conditions:

1 Quarterly Permit Utilization Report required.

This condition applies to the following items on this permit: 3, 4 .

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value::
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable:ECL number
- Quantity of the items exported ¢

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made_in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1.to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September:30)

- January 31 (for:shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a glveﬁ quarter. :

Recognized Users.of the EXCOL system may submit reports online (www.nexcol-nceel.canada.ca).

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should.you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to prdvide a report within the specified'utir'ne may result in the suspension or cancellation of this export permit.

ITC 1043 (2005-07-18)

‘A0093429_4-00004



Global Affairs  Affaires mondiales

EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a l'information

Canada Canada s.20(1)(b)
Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
No de licence: No de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2023/02/06 2026/01/31 Page 5 of 5
Permit Applicant Certification Attestation du Réquerant

1. The export of goods described above is permitted
subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits:Act and any regulations
made thereunder. :

2. This permit is valid for use‘only.by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit

Licenice

1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a la Loi sur les licences
d'expartation et d'importation et a ses réglements.

2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions
applied to this permit.

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence

For the Minister of Foreign Affairs

Pour le ministre des Affaires étrangéres

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)

‘A0093429_5-00005



Global Affairs
Canada

Canada

Affaires mondiales

s.19(1) s.15(1)
s.20(1)(b)

s.20(1)(c)

EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a l'information

Permit Number

No de licence: No de référence:

Exporter / Exportateur

Reference Identification

EIPA No. / N°© de LLET:

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2023/02/06

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2024/10/31

Page Number
Nombre de pages:

Page 1 of 3

Applicant / Requérant

EIPA No. / N© de LLEI:

Name / Nom:
Address / Adresse:
City / Ville: | Province / State / Etat:

Postal Code / Code postal:

Contact / Responsable:

|Te| No. / No. téléphone:

Name / Nom:

|Address / Adresse:

Country / Pays: |City / Ville:

Facsimile / Télécopieur:

|Postal Code / Code postal:

| Province /. State / Etat:

|Te| No. / No. téléphone:

‘ ICountry / Pays:

|Facslmlle / Télécopieur:

|Contact / Responsable:

Final Consignee Name / Nom du destinataire final:

Street Addréss, City /.Adresse de vaoirie, ville:

Country / Pays:

Peru

ECL No. (s)/ 2-22.a

NO de LMEC:

Item No/ 'DESCRIPTION: Quantity/ Unit Measure/ Unit Value ($CAD)/ Total Value ($CAD)/

No d'article: Quantité: Unité de mesure: Valeur unitaire ($CAD): [Valeur totale ($CAD):

1 [N/A] [N/A] [N/A] 1.00

ITC 1043 (2005-07-18)

‘A0093430_1 -00006



GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a l'information

s.15(1)

s.20(1)(b)
l* Global Affairs  Affaires mondiales EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
’ Canada Canada s.20(1)(c)

Permit Valid From Permit Valid To
Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au:

2023/02/06 2024/10/31 -

Reference Identification
No de référence:

Permit Number
No de licence:

Page Number
Nombre de pages:

.| Page 2 of 3

roposed for export against this permit is ($CAD): 1.00

portées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) :

Terms and Con

/ Conditions:

ITC 1043 (2005-07-18) ‘A0093430_2-00007



GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a l'information

$.20(1)(b)
Global Affairs  Affaires mondiales EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION

Canada Canada

Permit Number
No de licence:

Reference Identification
No de référence:

Permit Valid From

Licence valide a partir du:

2023/02/06

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2024/10/31

Page Number
Nombre de pages:

Page 3 of 3

Permit

1. The export of goods described above is permitted
subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits:Act and any regulations
made thereunder. :

2. This permit is valid for use‘only.by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit

Licenice

1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a la Loi sur les licences
d'expartation et d'importation et a ses réglements.

2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

Applicant Certification

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions
applied to this permit.

Attestation du Réquerant

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence

For the Minister of Foreign Affairs

Pour le ministre des Affaires étrangéres

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)

‘A0093430_3-00008



GAC - Released under the Access to Informations Act/
'AMC - Divulgué en vertu de la loi sur l'acces a l'information
s.19(1)

s.15(1)
s.20(1)(b)
l* Global Affairs  Affaires mondiales s.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
’ Canada Canada
Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
No de licence: N© de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:

2022/08/19 2024/07/31 Page 1 of 3

Applicant / Requérant EIPA No. / N de LLEI: e

Name / Nom:

Exporter / Exportateur EIPA No. / N© de LLEI:

Name / Nom:

Address / Adresse: Address / Adresse:

City / Ville:

Province / State / Etat: Country / Pays: City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays:

Contact / Responsable:

Contact / Responsable:
Final Consignee Name / Nom du destinataire final: Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:

Peru

ECL No. (s)/ 2-22.a

NO de LMEC:

Item No/ DESCRIPTION: Quantity/ Unit Measure/ Unit Value ($CAD)/ Total Value ($CAD)/
No d'article: Quantité: Unité de mesure: Valeur unitaire ($CAD): |Valeur totale ($CAD):
1

[N/A] [N/A] [N/A] 5,000.00

ITC 1043 (2005-07-18) ‘A0093431_1 -00009



GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a l'information

s.20(1)(b)

Global Affairs  Affaires mondiales EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Canada Canada
Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
No de licence: No de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2022/08/19 2024/07/31 Page 2 of 3
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD): 5,000.00

La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) :

Terms and Conditions / Conditions:
1. Quarterly Permit Utilization Report required.

This condition applies to the following items on this permit: 1.

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

ITC 1043 (2005-07-18) (A0093431_2-00010



GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a l'information

Global Affairs  Affaires mondiales s.20(1)(b)
Canada Canada

EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION

Permit Number
No de licence:

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2024/07/31

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2022/08/19

Reference Identification
N© de référence:

Page Number
Nombre de pages:

Page 3 of 3

Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant

1. The export of goods described above is permitted
subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Act and any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit

1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a la Loi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses réglements.

2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions
applied to this permit.

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence

For the Minister of Foreign Affairs

Pour le ministre des Affaires étrangéres

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)

‘A0093431_3-00011



Foreign Affairs, Trade and
Development Canada

s.19(1)

Affaires étrangéres, Commerce s,20(1)(b)
et Développement Canada

s.20(1)(c)

s.15(1)

EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Contact / Responsable:

Contact / Responsable:

Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2022/04/21 2023/04/30 Page 1 of/de 6
Exporter | Exportateur EIPA No./ N° de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N° de LLEI:
Name / Nom: | Name / Nom:
Address / Adresse: I Address / Adresse:
City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: I City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays:
Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: | Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:

Intermediary Consignee Name

ECL No. (s):

Nom du destinataire intermédiaire: Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville:
. L Country / Pays:
Nom du destinataire final:
Peru

N° de LMEC: 2-22a
Item No. Description Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité  Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 /AT | IN/A] 5,000.00
2 INA] [N/A] 5,000.00
3 INA] [IN/A] 5,000.00
ITC 1043 (2005-07-18) TV

A0093432_1-00012



s.15(1)

s.20(1)(b)

s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

ITC 1043 (2005-07-18)

Reference Identification
N° de référence:

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2022/04/21

Permit Valid To Page Number

Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:

2023/04/30 Page 2 of/de 6
IN/AT  [N/A] 5,000.00
IN/A]  [IN/A] 5,000.00
IN/A]  [N/A] 5,000.00
IN/AT  [N/A] 5,000.00
IN/A]  [IN/A] 5,000.00
N/NRILLY 5,000.00

A0093432_2-00013



s.15(1)

s.20(1)(b)

s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

10

1

12

13

14

15

ITC 1043 (2005-07-18)

Reference Identification
N° de référence:

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2022/04/21

Permit Valid To Page Number

Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:

2023/04/30 Page 3 of/de 6
IN/A]  [IN/A] 5,000.00
N/NRILLY 5,000.00
IN/AT  [N/A] 5,000.00
IN/A]  [IN/A] 5,000.00
IN/A]  [IN/A] 5,000.00
INA]  IN/A] 5,000.00

A0093432_3-00014



s.15(1)

s.20(1)(b) s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

16

17

18

19

20

21

22

ITC 1043 (2005-07-18)

Reference Identification
N° de référence:

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2022/04/21

Permit Valid To Page Number

Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:

2023/04/30 Page 4 of/de 6
IN/A] | [N/A] 5,000.00
INA] IN/A] 5,000.00
INAT  [N/A] 5,000.00
IN/A]  [N/A] 5,000.00
INA] [IN/A] 5,000.00
INAT  [N/A] 5,000.00
IN/AT  [N/A] 5,000.00

A0093432_4-00015



GAC - Released under the Access to Informations Act/

s.15(1) s.20(1)(b) $.20(1)(c) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a linformation
Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2022/04/21 2023/04/30 Page 5 of/de 6
23 NnA] INA] 5,000.00
24 IN/A] | IN/A] 5,000.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is (§CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 120,000.00
Terms and Conditions / Conditions
1 Quarterly Permit Utilization Report required
This condition applies to the following items on this permit: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24.
This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each ltem Number on the permit:
- Export Permit Number
- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported
- Country of final destination of shipments
- Value in Canadian dollars of the items exported
Reports must be submitted by the following dates:
- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)
- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)
- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)
- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)
ITC 1043 (2005-07-18) { s vren AN

A0093432_5-00016



GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

5.20(1)(b)

Permit Number
N° de licence:

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2023/04/30

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2022/04/21

Reference Identification
N° de référence:

Page Number
Nombre de pages:

Page 6 of/de 6

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.
Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).
We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant

1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a la Loi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses reglements.

. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

Les documents de douane doivent concorder avec cette

licence

subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Act and any regulations

made thereunder.
2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

w N

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangeres

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend

et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)

Pi"ﬁ e T 1”‘4 §;«§;§
A0093432_6-00017




GAC - Released under the Access to Informations Act/
s.1 9(1 ) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés 4 Iinformation

s.15(1)
: . S . $.20(1)(b)
Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce
Development Canada et Développement Canada s.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2021/08/08 2022/08/31 Page 1 of/de 2

Exporter | Exportateur EIPA No./N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N°de LLEI:

Name / Nom: Name / Nom:

Address / Adresse: I Address / Adresse:

City / Ville: . Province / State / Etat: _ Country / Pays: | City / Ville: . Province / State / Etat: Country / Pays:

Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: | Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:

Contact / Responsable: I Contact / Responsable:
Intermediary Consignee Name Street Add City / Ad d irie. ville: Country / Pays:
Nom du destinataire intermédiaire: ree ress, City resse de voirie, ville: ountry FFays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Nom du destinataire final: Ty vs:

Peru

ECL No. (s):
N° de LMEC: 2-104d
Item No. Description Quantity  Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité  Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)

1 [N/A] 543,095.20

The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 543,095.20
Terms and Conditions / Conditions
1 Quarterly Permit Utilization Report required
This condition applies to the following items on this permit: 1.
ITC 1043 (2005-07-18) { Mraes A

A0093433_1-00018



GAC - Released under the Access to Informations Act/

S. 20(1 )(b) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés 4 Iinformation

Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2021/08/08 2022/08/31 Page 2 of/de 2

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each ltem Number on the permit:

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant

1. The export of goods described above is permitted
subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Act and any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a la Loi sur les licences
d'exportation et dimportation et a ses réglements.

2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)

Pi"ﬁ £ T 1”‘4 §;«§;§
A0093433_2-00019



s.19(1)

Foreign Affairs, Trade and
Development Canada

Affaires étrangéres, Commerce
et Développement Canada

5.20(1)(b)
s.20(1)(c)

s.15(1)

EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number Reference Identification Permit Valid From

Permit Valid To

Page Number

Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:

Contact / Responsable:

Intermediary Consignee Name

Postal Code / Code postal:

Contact / Responsable:

Telephone No. / N° téléphone:

N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2021/10/04 2023/10/31 Page 1 of/de 2
Exporter | Exportateur EIPA No./ N° de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N° de LLEI:
Name / Nom: Name / Nom:
Address / Adresse: Address / Adresse:
Citv / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: City / Ville: Province / State / Etat: Country [ Pavs:

Facsimilie / Télécopieur:

Nom du destinataire intermédiaire: Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Nom du destinataire final: ountry FFays:
Peru
ECL No. (s): )
N° de LMEC: 2-6.a;2-11.a
Item No. Description Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité  Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 [N/A] 0.00 0.00
2 [N/A] 0.00 0.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is (§CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 0.00
Terms and Conditions / Conditions
1 Quarterly Permit Utilization Report required
This condition applies to the following items on this permit: 1, 2.
This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each ltem Number on the permit:
ITC 1043 (2005-07-18) { Mraes A
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GAC - Released under the Access to Informations Act/

S. 20(1 )(b) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés 4 Iinformation

Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2021/10/04 2023/10/31 Page 2 of/de 2
- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant

1. The export of goods described above is permitted
subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Act and any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a la Loi sur les licences
d'exportation et dimportation et a ses réglements.

. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

Les documents de douane doivent concorder avec cette

licence

w N

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangeres

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
s.19(1) AMC- Divulgué en vertu de la loi sur acces & l'information

s.15(1)
Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada $.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2021/03/11 2023/03/31 Page 1 of/de 2
Exporter | Exportateur EIPA No./N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N°de LLEI:
Name / Nom: Name / Nom:
Address / Adresse: I Address / Adresse:
City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: I City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays:
Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:
Contact / Responsable: | Contact / Responsable:
Intermediary Consignee Name Street Add City / Ad d irie. ville: Country / Pays:
Nom du destinataire intermédiaire: ree ress, City resse de voirie, ville: ountry FFays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Nom du destinataire final: Ty vs:
Peru
ECL No. (s):
N° de LMEC: 2154
Item No. Description Quantity  Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité  Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 [N/A] 525,282.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is (§CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 525,282.00
Terms and Conditions / Conditions
1 Quarterly Permit Utilization Report required
This condition applies to the following items on this permit: 1.
This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each ltem Number on the permit:

ITC 1043 (2005-07-18) LYY
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
S. 20(1 )(b) AMC - Divulgué en vertu dela loi sur I'accés & 'information

Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2021/03/11 2023/03/31 Page 2 of/de 2
- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant

1. The export of goods described above is permitted
subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Act and any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a la Loi sur les licences
d'exportation et dimportation et a ses réglements.

2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)

Pi"ﬁ £ T 1”‘4 §;«§;§
A0093435_2-00023



Global Affairs
Canada

Affaires mondiales
Canada

s.19(1)
s.20(1)(b)

s.20(1)(c)

s.15(1)

EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a l'information

Permit Number
No de licence:

Exporter / Exportateur

Reference Identification

N© de référence:

EIPA No. / N°© de LLET:

Permit Valid From

2022/08/19

Licence valide a partir du:

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2024/07/31

Page Number
Nombre de pages:

Page 1 of 3

Applicant / Requérant

EIPA No. / N© de LLET:

Name / Nom: |Name/ Nom:
Address / Adresse: |Address / Adresse: |
|City / Ville: | Province / State / Etat: |Country / Pays: |City / Ville: | Province / State / Etat: |Country / Pays: |

|Posta| Code / Code postal:

|Contac|: / Responsable:

|Te| No. / No. téléphone:

Final Consignee Name / Nom du destinataire final:

| Facsimile / Télécopieur:

|Posta| Code / Code postal:

|Contact / Responsable:

Street Address, City / Adresse de voirie, ville:

|Te| No. / No. téléphone:

Country / Pays:

|FacsImIIe / Télécopieur:

Peru

La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) :

ECL No. (s)/ 2-6.a; 2-7.f; 2-18.a

No de LMEC:

Item No/ DESCRIPTION: Quantity/ Unit Measure/ Unit Value ($CAD)/ Total Value ($CAD)/

No d'article: Quantité: Unité de mesure: Valeur unitaire ($CAD): [Valeur totale ($CAD):

! [N/A] 5,441.85

2 [N/A] 40,848.00

3 [N/A] [N/A] [N/A] | 4,856.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD): 51,145.85

ITC 1043 (2005-07-18)
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$.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a l'information

Global Affairs  Affaires mondiales EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Canada Canada
Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number

No de licence: No de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au:

2022/08/19 2024/07/31

Nombre de pages:

Page 2 of 3

Terms and Conditions / Conditions:
1. Quarterly Permit Utilization Report required.
This condition applies to the following items on this permit: 1, 2, 3.

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL humber
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a l'information

5.20(1)(b)

Global Affairs  Affaires mondiales EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION

Canada Canada

Permit Number
No de licence:

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2024/07/31

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2022/08/19

Reference Identification
No de référence:

Page Number
Nombre de pages:

Page 3 of 3

Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant

1. The export of goods described above is permitted
subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Act and any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit

1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a la Loi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses réglements.

2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions
applied to this permit.

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence

For the Minister of Foreign Affairs

Pour le ministre des Affaires étrangéres

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada 20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
S. c
Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2020/07/09 2022/07/31 Page 1 of/de 3
Exporter | Exportateur EIPA No./N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N°de LLEI:
Name / Nom: Name / Nom: |
Address / Adresse: | Address/Adresse: |
City / Ville: Province / State / Etat: country / Pays: I city / vilie: Province / State / ttat: Country / Pays: I
Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° télephone: Facsimilie / Télécopieur:
Contact / Responsable: | Contact / Responsable:
Intermediary Consignee Name Street Add City / Ad d irie. ville: Countrv / Pavs:
Nom du destinataire intermédiaire: ree ress, City resse de voirie, ville: ountry FFays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Nom du destinataire final: Y ys:
Peru
ECL No. (s):
N° de LMEC: 2154
Item No. Description Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité  Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 [N/A] 577,220.00
2 [N/A] 153,216.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 730,436.00
Terms and Conditions / Conditions
ITC 1043 (2005-07-18) { Mraes A
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$.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au:
2020/07/09 2022/07/31

Page Number

Nombre de pages:

Page 2 of/de 3

1 Quarterly Permit Utilization Report required

This condition applies to the following items on this permit: 1, 2.

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

ITC 1043 (2005-07-18)
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s.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/

AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Reference Identification
N° de référence:

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2020/07/09

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2022/07/31

Page Number
Nombre de pages:

Page 3 of/de 3

Permit

1. The export of goods described above is permitted
subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Act and any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

Licence

1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a la Loi sur les licences
d'exportation et dimportation et a ses réglements.

. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

Les documents de douane doivent concorder avec cette

licence

w N

/@M

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

Applicant Certification

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

Attestation du Réquerant

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

s.19(1) s15(1)

Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)

Development Canada et Développement Canada 5.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Permit Number | Reference Identification | Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:

2019/03/13 2021/03/31 Page 1 of/de 3
Exporter | Exportateur EIPA No. / N° de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No. / N° de LLEI: i
Name / Nom: Name / Nom:
Address / Adresse:

City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays:

Postal Code / Code postal: _ Telephone No. / N° téléphone: _ Facsimilie / Télécopieur: Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: imilie / Télécopieur:

P

Contact / Responsable: Contact / Responsable:

nedi onsignee Narm

Nom du destinataire intermédiaire: Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:

Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:

Nom du destinataire final: Y ys:

Peru

ECL No. (s):

N° de LMEC: z-1la

Item No. Description Quantity  Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)

N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
! IN/A] 140,000.00
2 IN/A] 0.00

ITC 1043 (2005-07-18) " |
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s.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number Reference Identification
N° de licence: N° de référence:

Permit Valid From Permit Valid To
Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au:

2019/03/13 2021/03/31

Page Number

Nombre de pages:
Page 2 of/de 3

The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) :

245,000.00

Terms and Conditions / Conditions

1 Quarterly Permit Utilization Report required

- Export Permit Number
- Quantity of the items exported
- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

This condition applies to the following items on this permit: 1, 2, 3.

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.
Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).
We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/

s.20(1)(b) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a linformation
Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2019/03/13 2021/03/31 Page 3 of/de 3
Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant
1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est The information provided by the applicant has L'exactitude des renseignements fournis par le
subject to all conditions described herein and subject to autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la been verified for accuracy and the applicant requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
the Export and Import Permits Actand any regulations présente et assujettie a laLoi sur les licences understands and agrees to all conditions applied et accepte toutes les conditions s'appliquant a
made thereunder. d'exportation et d'importation et a ses réglements. to this permit. cette licence.
2. This permit is valid for use only by the exporter. 2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.
3. Customs documents must agree with this permit. 3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence
A A,
For the Minister of Foreign Affairs Signature Date
Pour le ministre des Affaires étrangéres Applicant / Requérant

ITC 1043 (2005-07-18)
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s.19(1) s.15(1)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Exporter /| Exportateur

2019/03/13

2021/03/31

Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce $.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada 20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
S. c
Permit Number | Reference Identification | Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:

Page 1 of/de 4

EIPA No./N°de LLEI: Applicant / Requérant

Name / Nom:

Address / Adresse:

EIPA No./ N° de LLEI:

Name / Nom:

City / Ville: Province / State / Etat:

Postal Code / Code postal:

hone No. / N° téléphone: . Facsimilie / Télécopieur:

. Telephone No. / N° téléphone:

Address / Adresse:

Country / Pays:

Facsimilie / Téléco

Contact / Responsable: Contact / Responsable:

ntermediary Consignee Name

Nom du destinataire intermédiaire: Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Nom du destinataire final: Y ys:
Peru
Peru
Peru
ECL No. (s): . ) ) ) ) . . . ) ) )
N° de LMEC: 2-6.a; 2-7.g; 2-11.a; 2-13.a; 2-13.b; 2-18.a; 2-21.a.1; 2-22.a; 2-1.d; 2-1a; 2-1a; 2-1.d
Item No. Description Quantity Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
! [N/AT1  [N/A] 1,000,000.00
ITC 1043 (2005-07-18) { Mraes A
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s.20(1)(b)

s.20(1)(c)

s.15(1)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Reference Identification
N° de référence:

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

Page Number

Nombre de pages:

1903131041 857236-9 2019/03/13 2021/03/31 Page 2 of/de 4
2 . IN/A] 0.00
ITC 1043 (2005-07-18) TV

A0093439_2-00034



$.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number Reference Identification
N° de licence: N° de référence:

| Permit Valid From Permit Valid To
Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au:

2019/03/13 2021/03/31

Page Number

Nombre de pages:
Page 3 of/de 4

The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) :

1,000,000.00

Terms and Conditions / Conditions

1 Quarterly Permit Utilization Report required

- Export Permit Number
- Quantity of the items exported
- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

This condition applies to the following items on this permit: 1, 2.

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.
Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).
We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

ITC 1043 (2005-07-18)
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5.20(1 )( b) GAC - Released under the Access to Informations Act/

AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2019/03/13 2021/03/31 Page 4 of/de 4
Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant
1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est The information provided by the applicant has L'exactitude des renseignements fournis par le
subject to all conditions described herein and subject to autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la been verified for accuracy and the applicant requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
the Export and Import Permits Actand any regulations présente et assujettie a laLoi sur les licences understands and agrees to all conditions applied et accepte toutes les conditions s'appliquant a
made thereunder. d'exportation et d'importation et a ses réglements. to this permit. cette licence.
2. This permit is valid for use only by the exporter. 2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.
3. Customs documents must agree with this permit. 3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence
yaz /A
For the Minister of Foreign Affairs Signature Date
Pour le ministre des Affaires étrangéres Applicant / Requérant

ITC 1043 (2005-07-18)
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Foreign Affairs, Trade and
Development Canada

Affaires étrangéres, Commerce
et Développement Canada

s.19(1) s.15(1)
$.20(1)(b)

s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION

Permit Number | Reference Identification | Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2018/09/20 2020/08/31 Page 1 of/de 2
Exporter /| Exportateur EIPA No./ N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N° de LLEI:
Name / Nom: | Name/Nom:
Address / Adresse: | Address / Adresse: |
City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: | City / Ville: Province / State / Etat:

Postal Code / Code postal:

Telephone No. / N° téléphone:

Facsimilie / Télécopieur:

Postal Code / Code postal:

Telephone No. / N° téléphone:

Countrv / Pavs: I

Facsimilie / Télécopieur:

Contact / Responsable:

| Contact / Responsable:

Intermediary Consignee Name

Nom du destinataire intermédiaire: Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Nom du destinataire final: ountry fFays:
Peru
ECL No. (s):
N° de LMEC: 2-10d
Item No. Description Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 [N/A] 325,000.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) : 2
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 325,000.00
Terms and Conditions / Conditions
1 Quarterly Permit Utilization Report required
This condition applies to the following items on this permit: 1.
This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:
ITC 1043 (2005-07-18) { oo AN
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GAC - Released under the Access to Informations Act/

S. 20(1 )(b) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés 4 Iinformation

Permit Number | Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2018/09/20 2020/08/31 Page 2 of/de 2

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant

1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est

subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Actand any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a laLoi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses réglements.
. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.
Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

w N

ALY S

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend

et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
1 9(1 ) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

s.15(1
Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce $.20(1)(b) @
Development Canada et Développement Canada EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
s.20(1)(c)
Permit Number | Reference Identification | Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2018/05/24 2020/05/31 Page 1 of/de 4

Exporter /| Exportateur EIPA No./ N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N° de LLEI:
Name / Nom: Name / Nom:

Address / Adresse: Address / Adresse:

City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays:

Postal Code / Code postal: . Telephone No. / N° téléphone:

Postal Code / Code postal: Facsimilie / Télécopieur:

Contact / Responsable: Contact / Responsable:

Intermediary Consignee Name Street Add Citv / Ad p irie. ville: Country / Pavs.
Nom du destinataire intermédiaire: ree ress, City / Adresse de voirie, ville: ountry / Pays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pavs:
Nom du destinataire final: ry ys:
Peru
Peru
Peru
ECL No. (s): S 25 b 26,0 27 00 211 2130 2 18,0
N° de LMEC: 2-4.b; 2-5.a; 2-5.b; 2-6.a; 2-7.g; 2-11.a; 2-13.a; 2-18.a; 2-22.a
Item No. Description Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 [N/A]  [N/A] 650,000.00

ITC 1043 (2005-07-18) TV
A0093441_1-00039



s.15(1)

s.20(1)(b)

s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

ITC 1043 (2005-07-18)

| Reference Identification

N° de référence:

[ Permit valid From

Licence valide a partir du:

2018/05/24

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2020/05/31

Page Number

Nombre de pages:
Page 2 of/de 4

0.00

A0093441_2-00040



s.15(1) s.20(1)(b) s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number [ Reference Identification [ Permit valid From Permit Valid To

N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au:
2018/05/24 2020/05/31

Page Number

Nombre de pages:
Page 3 of/de 4

The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) :

650,000.00

Terms and Conditions / Conditions

1 Quarterly Permit Utilization Report required

This condition applies to the following items on this permit: 1, 2.

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).
We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/

S. 20(1 )(b) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés 4 Iinformation

Permit Number
N° de licence:

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2020/05/31

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2018/05/24

Reference Identification
N° de référence:

Page Number
Nombre de pages:

Page 4 of/de 4

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant

1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est

subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Actand any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a laLoi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses réglements.
. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.
Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

w N

ALY S

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend

et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
s.1 9(1 ) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés 4 Iinformation

s.15(1)
Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)
L]
Development Canada et Développement Canada EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
s.20(1)(c)
Permit Number | Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2017/05/31 2019/01/31 Page 1 of/de 6
Exporter /| Exportateur EIPA No./ N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N° de LLEI:
Name / Nom: I Name / Nom:
Address / Adresse: | Address / Adresse:
City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: | City/Ville: Province / State / Etat: Country / Pays:
Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: | Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:
Contact / Responsable: I Contact / Responsable:
Intermediary Consignee Name Street Add City / Ad d irie. ville: Countrv / Pavs:
Nom du destinataire intermédiaire: ree ress, City resse de voirie, ville: ountry FFays:

Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville:

Nom du destinataire final: Country / Pays:
Peru

ECL No. (s):

N° de LMEC: 2224

Item No. Description Quantity  Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)

N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 IN/A] | [N/A] 5,000.00
2 [N/A] [N/A] 5,000.00
3 IN/A] | [N/A] 5,000.00

ITC 1043 (2005-07-18) { s v AN
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Permit Number
N° de licence:

s.15(1) s.20(1)(b)

Reference Identification

s.20(1)(c)

[ Permit valid From

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

ITC 1043 (2005-07-18)

N° de référence:

Licence valide a partir du:

2017/05/31

Permit Valid To Page Number
Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2019/01/31 Page 2 of/de 6
[N/A]  [N/A] 5,000.00
IN/AT [N/A] 5,000.00
[N/A]  [N/A] 5,000.00
IN/AT [N/A] 5,000.00
[N/A1  [N/A] 7,500.00
[N/A]  [N/A] 5,000.00
IN/AT [N/A] 5,000.00
ﬂm mnwﬁﬁéﬁ
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s.15(1)

5.20(1)(b)

s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

ITC 1043 (2005-07-18)

Reference Identification
N° de référence:

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2017/05/31

Permit Valid To Page Number

Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:

2019/01/31 Page 3 of/de 6
[N/A]  [N/A] 5,000.00
[N/AT [N/A] 5,000.00
[N/A]  [N/A] 5,000.00
[N/AT [N/A] 5,000.00
[N/A] © [N/A] 5,000.00
[N/AT [N/A] 5,000.00
[N/A1  [N/A] 5,000.00
IN/AT [N/A] 5,000.00

ﬂm mnwﬁﬁéﬁ

A0093442_3-00045



s.15(1) s.20(1)(b)

5.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

ITC 1043 (2005-07-18)

| Reference Identification

N° de référence:

[ Permit valid From

Licence valide a partir du:

2017/05/31

Permit Valid To Page Number

Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:

2019/01/31 Page 4 of/de 6
[N/A]  [N/A] 5,000.00
IN/AT  [N/A] 5,000.00
[N/AT [N/A] 5,000.00
[N/A] © [N/A] 5,000.00
[N/AT [N/A] 7,500.00
[N/A1  [N/A] 5,000.00
[N/AT [N/A] 5,000.00

ﬂm mnwﬁﬁéﬁ
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s.15(1) s.20(1)(b) s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number [ Reference Identification [ Permit valid From Permit Valid To

Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2017/05/31 2019/01/31 Page 5 of/de 6
26 [N/A] | [N/A] 5,000.00
27 IN/AT | [N/A] 5,000.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 140,000.00
Terms and Conditions / Conditions
1 Quarterly Permit Utilization Report required
This condition applies to the following items on this permit: 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8,9, 10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27.
This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:
- Export Permit Number
- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported
- Country of final destination of shipments
- Value in Canadian dollars of the items exported
Reports must be submitted by the following dates:
- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)
- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)
- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)
- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)
You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.
Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).
We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,
you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.
ITC 1043 (2005-07-18) { s vren AN
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GAC - Released under the Access to Informations Act/

5.20(1 )( b) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2019/01/31

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2017/05/31

Reference Identification
N° de référence:

Page Number
Nombre de pages:

Page 6 of/de 6

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.
2 Approval of this permit does not establish a precedent for subsequent applications

Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant

1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est

subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Actand any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a laLoi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses réglements.
. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.
Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

w N

ALY S

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend

et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

s.19(1) s.15(1)

Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada 5.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Permit Number | Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2017/03/16 2019/03/31 Page 1 of/de 2
Exporter | Exportateur EIPA No./N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N°de LLEI:
Name / Nom: I Name / Nom: I
Address / Adresse: | Address / Adresse: |
City / Ville: . Province / State / Etat: . Country / Pays: | City / Ville: _ Province / State / Etat: ! Country / Pays: |
Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: I Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: |
Contact / Responsable: | Contact / Responsable: I
Intermediary Consignee Name Street Add City / Ad d irie. ville: Countrv / Pavs:
Nom du destinataire intermédiaire: ree ress, City resse de voirie, ville: ountry FFays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville:
. L Country / Pays:
Nom du destinataire final:
Peru
ECL No. (s):
N° de LMEC: >-18.a
Item No. Description Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
[N/A] 12,328.00

The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :

La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 12,328.00
Terms and Conditions / Conditions
1 Demonstration conditions apply
1. The goods must be returned to Canada and must not remain in the described destination for more than twelve (12) months;
2. The exporter must ensure that the equipment remains under the control of an employee of the exporter or his/her legal representative during the entire period of
the temporary export;
3. The exporter must ensure that adequate security arrangements are made for the goods when they are in transit to and from, the described destination;
ITC 1043 (2005-07-18) { s vren AN
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5.20(1 )( b) GAC - Released under the Access to Informations Act/

AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number | Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2017/03/16 2019/03/31 Page 2 of/de 2

4. This export permit does not permit the transfer of any technology;

5. The equipment must not be used in capacity requiring it to produce the function or service which it is embargoed, except in so far as is necessary for the
purpose of the demonstration itself;

6. The exporter must report the return of the goods to Canada, to the Export Controls Division (TIE), Trade Controls Bureau, Foreign Affairs, Trade, and Development
Canada,

125 Sussex Drive, Ottawa, Ontario, K1A 0G2, and will provide proof of re-entry no later than four weeks after the return of the goods to Canada.

In the event of non-export the exporter must provide a NIL report within ten (10) days after permit expiry date;

7. Goods exported for demonstration purposes under this permit must not be sold without the prior authorization of the Export Controls Division. Should the
exporter wish to sell these goods, he/she must apply for an amendment in support of the proposed sale, clearly identifying the consignee and end use of the
product. No sale is to take place until such time as the requested amendment has been granted by the Export Controls Division; and

8. A permit issued under demonstration conditions will not necessarily be granted a waiver of temporary export conditions (in the event of a possible sale), when
requested by the exporter or applicant.

Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant

1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est

subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Actand any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a laLoi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses réglements.
. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.
Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

w N

ALY S

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend

et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
1 9(1 ) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

s.15(1)
Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
s.20(1)(c)
Permit Number | Reference Identification | Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2017/02/09 2019/02/28 Page 1 of/de 2
Exporter /| Exportateur EIPA No./ N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N° de LLEI:
Name / Nom: I Name / Nom:
Address / Adresse: | Address / Adresse:
City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: | City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays:
Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: I Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:
Contact / Responsable: I Contact / Responsable:
Intermediary Consignee Name Street Add City / Ad d irie. ville: Countrv / Pavs:
Nom du destinataire intermédiaire: ree ress, City resse de voirie, ville: ountry FFays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Nom du destinataire final: Y ys:
Peru
ECL No. (s):
N° de LMEC: >-18.a
Item No. Description Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
IN/A] 24.65
2 [N/A] 284.20

The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :

La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 308.85
Terms and Conditions / Conditions
1 Demonstration conditions apply
1. The goods must be returned to Canada and must not remain in the described destination for more than twelve (12) months;
2. The exporter must ensure that the equipment remains under the control of an employee of the exporter or his/her legal representative during the entire period of
the temporary export;
3. The exporter must ensure that adequate security arrangements are made for the goods when they are in transit to and from, the described destination;
ITC 1043 (2005-07-18) { s vren AN
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GAC - Released under the Access to Informations Act/

S. 20(1 )(b) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2017/02/09 2019/02/28 Page 2 of/de 2

4. This export permit does not permit the transfer of any technology;

5. The equipment must not be used in capacity requiring it to produce the function or service which it is embargoed, except in so far as is necessary for the
purpose of the demonstration itself;

6. The exporter must report the return of the goods to Canada, to the Export Controls Division (TIE), Trade Controls Bureau, Foreign Affairs, Trade, and Development
Canada,

125 Sussex Drive, Ottawa, Ontario, K1A 0G2, and will provide proof of re-entry no later than four weeks after the return of the goods to Canada.

In the event of non-export the exporter must provide a NIL report within ten (10) days after permit expiry date;

7. Goods exported for demonstration purposes under this permit must not be sold without the prior authorization of the Export Controls Division. Should the
exporter wish to sell these goods, he/she must apply for an amendment in support of the proposed sale, clearly identifying the consignee and end use of the
product. No sale is to take place until such time as the requested amendment has been granted by the Export Controls Division; and

8. A permit issued under demonstration conditions will not necessarily be granted a waiver of temporary export conditions (in the event of a possible sale), when
requested by the exporter or applicant.

Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant

1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est

subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Actand any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a laLoi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses réglements.
. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.
Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

w N

ALY S

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend

et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

s.19(1)

s.15(1)
Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada 20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
S. c
Permit Number | Reference Identification | Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2017/02/10 2018/02/28 Page 1 of/de 3

Exporter /| Exportateur EIPA No./ N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N° de LLEI:

Name / Nom: Name / Nom:

Address / Adresse: I Address / Adresse:

City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: | City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays:

Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: | Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:

Contact / Responsable: | Contact / Responsable:
Intermediary Consignee Name Street Add City / Ad d irie. ville: Countrv / Pavs:
Nom du destinataire intermédiaire: ree ress, City resse de voirie, ville: ountry [ Fays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Nom du destinataire final: Y vs:

Peru
ECL No. (s):
N° de LMEC: 6.2
Item No. Description Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 IN/A] 2,776,860.00
2 [N/A]  [N/A] 1,411,571.50
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) : 4.188.431.50
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : ’ ’ -5
ITC 1043 (2005-07-18) { Mraes A
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s.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number | Reference Identification [ Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2017/02/10 2018/02/28 Page 2 of/de 3

Terms and Conditions / Conditions

2.

6.
Canada,

1 Demonstration conditions apply

1.

The goods must be returned to Canada and must not remain in the described destination for more than twelve (12) months;

The exporter must ensure that the equipment remains under the control of an employee of the exporter or his/her legal representative during the entire period of
the temporary export;

. The exporter must ensure that adequate security arrangements are made for the goods when they are in transit to and from, the described destination;
. This export permit does not permit the transfer of any technology;

. The equipment must not be used in capacity requiring it to produce the function or service which it is embargoed, except in so far as is necessary for the

purpose of the demonstration itself;
The exporter must report the return of the goods to Canada, to the Export Controls Division (TIE), Trade Controls Bureau, Foreign Affairs, Trade, and Development

125 Sussex Drive, Ottawa, Ontario, K1A 0G2, and will provide proof of re-entry no later than four weeks after the return of the goods to Canada.
In the event of non-export the exporter must provide a NIL report within ten (10) days after permit expiry date;

. Goods exported for demonstration purposes under this permit must not be sold without the prior authorization of the Export Controls Division. Should the

exporter wish to sell these goods, he/she must apply for an amendment in support of the proposed sale, clearly identifying the consignee and end use of the
product. No sale is to take place until such time as the requested amendment has been granted by the Export Controls Division; and

. A permit issued under demonstration conditions will not necessarily be granted a waiver of temporary export conditions (in the event of a possible sale), when

requested by the exporter or applicant.

2 Approval of this permit does not establish a precedent for subsequent applications

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
5.20(1 )( b) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés 4 Iinformation

Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2017/02/10 2018/02/28 Page 3 of/de 3
Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant
1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est The information provided by the applicant has L'exactitude des renseignements fournis par le
subject to all conditions described herein and subject to autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la been verified for accuracy and the applicant requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
the Export and Import Permits Actand any regulations présente et assujettie a laLoi sur les licences understands and agrees to all conditions applied et accepte toutes les conditions s'appliquant a
made thereunder. d'exportation et d'importation et a ses réglements. to this permit. cette licence.
2. This permit is valid for use only by the exporter. 2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.
3. Customs documents must agree with this permit. 3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence
yaz /A
For the Minister of Foreign Affairs Signature Date
Pour le ministre des Affaires étrangéres Applicant / Requérant

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/

AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a l'information
s.19(1) s.15(1)
Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada 20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
S. c
Permit Number | Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2016/10/03 2017/10/31 Page 1 of/de 2
Exporter | Exportateur EIPA No./N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N°de LLEI:
Name / Nom: I Name / Nom:
Address / Adresse: I Address / Adresse:
City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: | City / Ville: Province / State / Etat; Country / Pays:
Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: | Postal Code / Code postal: * . Telephone No. / N7 téléphione: - . Facsimilie / Télécopieur:
Contact / Responsable: | Contact / Responsable:
Intermediary Consignee Name s Add City / Ad d irie. ville: y - L
Nom du destinataire intermédiaire: treet ress, City resse de voirie, ville: CountrylvPaysu.u
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: C ot i Pays:
Nom du destinataire final: : ) o(unl fy irays:
Peru
Peru
Peru
ECL No. (s):
N° de LMEC: 2-2a
Item No. Description ' . : ) :'( . ' Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article i . ‘ ' Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 [N/A] 127,034.70
: The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) : 127.034.70
.La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : ’ )
Terms and Conditions / Conditions
ITC 1043 (2005-07-18) { Mraes A
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$.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

| Reference Identification Permit Valid From

N° de référence: Licence valide a partir du:
2016/10/03

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2017/10/31

Page Number

Nombre de pages:
Page 2 of/de 2

1 Quarterly Permit Utilization Report required

This condition applies to the following items on this permit: 1.

- Export Permit Number
- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter; :
Recognized Users of the EXCOL system may submit reports onling (www.excol-ceed.gc.ca). -

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should ybu prefer not to report el’ect’mnjcally, v,
you may request a form by calling (613) 996-2387 and. submit a completed form to the Export Controls Division.

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:

Failure to prQ\}ide a report within the specified time méy result in the suspension or cancellation of this export permit.

Permit i Licence .

1. The export of goods described above is permitted 1 L'eéxportation des marchandises décrites ci-dessus est
subject to all conditions described herein and subject to . autorisee sous réserve des conditions indiquées dans la
the Export and Import Permits Actand any regulations “présente et assujettie a laLoi sur les licences
made thereunder.- ‘d'exportation et d'importation et a ses réglements.

2. This permit is valid for use only. by the exporter. 2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

3. Customs documents must agree with this permit. : " 3. Les documents de douane doivent concorder avec cette

A licence

O

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

Applicant Certification

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

Attestation du Réquerant

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
et accepte toutes les conditions s'appliquant a

cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)

Pi"ﬁ £ T 1”‘4 §;«§;§
A0093446_2-00057



GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information
s.19(1)

s.15(1)
Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada s.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Permit Number | Reference Identification | Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2016/01/15 2018/01/31 Page 1 ofide 4
Exporter | Exportateur EIPA No./N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N°de LLEI:
Name / Nom: | Name / Nom: |
Address / Adresse: | Address / Adresse: |
City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: | City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: |
Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: | Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:
Contact / Responsable: I Contact / Responsable:
Intermediary Consignee Name Street Add City / Ad d irie. ville: Countrv / Pays:
Nom du destinataire intermédiaire: ree ress, City resse de voirie, ville: ountry [ Fays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Nom du destinataire final: Y ys:
Peru
Peru
Peru
ECL No. (s):
N° de LMEC: >-18.a
Item No. Description Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 [N/A] © [N/A] 450,000.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) : 450.000.00
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 50, )
Terms and Conditions / Conditions
1 Quarterly Permit Utilization Report required
This condition applies to the following items on this permit: 1.
This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
ITC 1043 (2005-07-18) { Maes A
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$.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number [ Reference Identification [ Permit valid From Permit Valid To

N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au:
2016/01/15 2018/01/31

Page Number

Nombre de pages:
Page 2 of/de 4

The report must include the following information for each Item Number on the permit:

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

ITC 1043 (2005-07-18)
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s.20(1)(b) S Dt e i o e o mtion
Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2016/01/15 2018/01/31 Page 3 of/de 4
Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant
1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est The information provided by the applicant has L'exactitude des renseignements fournis par le

subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Actand any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a laLoi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses réglements.
. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.
Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

,;gff}? ~ JZWMW

w N

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)

Pi"ﬁ e T 1”‘4 §;«§;§
A0093447_3-00060




$.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Reference Identification

N° de référence:

[ Permit valid From

Licence valide a partir du:

2016/01/15

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2018/01/31

Page Number

Nombre de pages:
Page 4 of/de 4

ITC 1043 (2005-07-18)

Pi"ﬁ e T 1”‘4 §;«§;§
A0093447_4-00061



GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

5.19(1) s.15(1)

Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada s.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Permit Number | Reference Identification | Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2015/07/15 2016/11/30 Page 1 of/de 4
Exporter /| Exportateur EIPA No./ N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N° de LLEI:
Name / Nom: Name / Nom:

. Province / State / Etat: P : H F . | Country / Pays:

Postal Code / Code postal: . Telephone No. / N° téléphone: H Postal Code / Code postal: . I N° : Facsimilie / Télécopieur:

Contact / Responsable: Contact / Responsable:

nedia onsignee Nam N - aa. .
Nom du destinataire intermédiaire: Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pavs:
Nom du destinataire final: ountry / Pays:
((((( ) Peru
ECL No. (s):
N° de LMEC:
Item No. Quantity  Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 IN/AT  [N/A] 500.00
2 IN/AT  [N/A] 500.00
3 [N/A]  [N/A] 500.00
4 [N/A]  [N/A] 500.00
S [N/AT | IN/A] 500.00
ITC 1043 (2005-07-18) { Mraes A

A0093448_1-00062



s.15(1) s.20(1)(b)

s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

ITC 1043 (2005-07-18)

Reference Identification
N° de référence:

[ Permit valid From

Licence valide a partir du:

2015/07/15

Permit Valid To Page Number

Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:

2016/11/30 Page 2 of/de 4
[N/A]  [N/A] 500.00
[N/A]  [N/A] 500.00
[N/AT [N/A] 500.00
IN/AT [N/A] 500.00
[N/AT [N/A] 500.00
[N/A]  [N/A] 500.00
[N/A]  [N/A] 500.00
[N/A]  [N/A] 500.00
[N/AT [N/A] 500.00
[N/AT [N/A] 500.00
IN/AT [N/A] 500.00
IN/AT [N/A] 500.00
[N/A]  [N/A] 500.00
[N/A] © [N/A] 500.00
[N/A]  [N/A] 500.00
[N/AT [N/A] 500.00

ﬂm mnwﬁﬁéﬁ

A0093448_2-00063



s.15(1) 5.20(1)(b) 5.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number | Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To

Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2015/07/15 2016/11/30 Page 3 of/de 4
22 [N/A] | [N/A] 500.00
2 [N/A]  [N/A] 500.00
24 [N/AT | [N/A] 500.00
25 [N/A] | [N/A] 500.00
2 [N/AT | IN/A] 500.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 13,000.00
Terms and Conditions / Conditions
1 Quarterly Permit Utilization Report required

This condition applies to the following items on this permit: 1, 2, 3, 4,5, 6,7, 8,9, 10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26.

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.

A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.

The report must include the following information for each Item Number on the permit:

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number

- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).

ITC 1043 (2005-07-18) { oo AN

A0093448_3-00064



GAC - Released under the Access to Informations Act/

S. 20(1 )(b) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2016/11/30

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2015/07/15

Reference Identification
N° de référence:

Page Number
Nombre de pages:

Page 4 of/de 4

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,
you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant

1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est

subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Actand any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a laLoi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses réglements.
. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.
Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

w N

St

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend

et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)

Pi"ﬁ e T 1”‘4 §;«§;§
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information
s.19(1)

s.15(1)
Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce $.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada s.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Permit Number | Reference Identification | Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2015/05/06 2016/05/31 Page 1 of/de 3

Exporter /| Exportateur EIPA No./ N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N° de LLEI:

Name / Nom: I Name / Nom:

Address / Adresse: | Address / Adresse: : |
City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: | City / Ville: Provinge / State / Etat: Country / Pays: |
Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: I Postal Code / Code postal: 4 Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:

Contact / Responsable: | Contact / Responsable:
Intermediary Consignee Name s Add City / Ad de voirie. ville: : o G
Nom du destinataire intermédiaire: treet Address, City / Adresse de voirie, ville: L v -Country ’ Pays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: . din v G
Nom du destinataire final: . . i (COu‘t(ltrylPays.
Peru
Peru
Peru
ECL No. (s):
N° de LMEC: 2.2
Item No. Description : . (' " ; : . ©" Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
Ne d'article ; . : e . Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 [N/A] 338,759.20
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) : 338.759.20
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a (§CAD) : ’ )
— —
Terms and Conditions / Conditions
ITC 1043 (2005-07-18) { Mraes A
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$.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Reference Identification

N° de référence:

Permit Valid From

Licence valide a partir du:

2015/05/06

Permit Valid To

Licence valide jusqu'au:

2016/05/31

Page Number

Nombre de pages:
Page 2 of/de 3

1 Quarterly Permit Utilization Report required

This condition applies to the following items on this permit: 1.

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter:

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www excol-ceed.gc. Ca) '

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calllng (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls D|V|5|on

Failure to prowde a report withini the specified time may‘result in the suspenston or cancellation of this export permit.

ITC 1043 (2005-07-18)
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s.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Reference Identification
N° de référence:

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

Page Number

Nombre de pages:

2015/05/06 2016/05/31 Page 3 of/de 3
Permit . Licence : ‘Applicant Certification Attestation du Réquerant
1. The export of goods described above is:permitted 1. L'exportatioft des marchandises décrites ci-dessus est : The information provided by the applicant has L'exactitude des renseignements fournis par le

subject to all conditions described hereih and subject to

the Export and Import Permits Actand any regulations

made thereunder.
2. This permit is valid.for use only by the exporter.
3. Customs documenté must agree with this permit.

W

autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a laLoi sur les licences
d'exportation et d‘impqﬁation et a ses réglemerits..

. Cette licence e peut étre. utilisée que par I‘exponaieur.

Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence ! i &

 : f’é/M %

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

Signature
Applicant / Requérant

requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
et accepte toutes les conditions s'appliquant a

cette licence.

Date

ITC 1043 (2005-07-18)

Pi‘"ﬁ e T 1”‘4 §;«§;§
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

s.19(1)
s.15(1)
Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce $.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada s.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Permit Number | Reference Identification | Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2015/05/06 2016/05/31 Page 1 of/de 3
Exporter | Exportateur EIPA No./N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N°de LLEI:
Name / Nom: Name / Nom: |
Address / Adresse: I Address / Adresse: : |
Citv / Ville: . Province / State / Etat: | Country / Pays: | city 1 ville: . Province/State/ Etat: " . CGountry I Pavs: |
Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: | postal Code I Code postal: “ L Telephone No. | N° téléphone: . Facsimilie / Télécopieur: |
Contact / Responsable: I Contact / Responsable: . f F L |
Intermediary Consignee Name s Add City 1 Ad d irle. ville: i . Lo
Nom du destinataire intermédiaire: treet Address, City / Adresse de voirie, ville: i - Country / Pays;
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: v oo it Pavs:
Nom du destinataire final: ' v ountty iFays:
Peru
Peru
Peru
ECL No. (s):
N° de LMEC: >-la
Item No. Descriptiof ( ) ¥ v i o o Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
Ne d'article " . st e '( ( Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 [ & o ‘ ‘ : [N/A] 480,480.00
v The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) : 480.480.00
. La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a (§CAD) : T
Terms and Conditions / Conditions
ITC 1043 (2005-07-18) { Mraes A

A0093450_1-00069



s.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number [ Reference Identification [ Permit valid From Permit Valid To

N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au:
2015/05/06 2016/05/31

Page Number

Nombre de pages:
Page 2 of/de 3

1 Quarterly Permit Utilization Report required

This condition applies to the following items on this permit: 1.

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter;: '

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports onling (www.excol-ceed.gclba).vv

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report elect'rori(ically, -

you may request a form by calling (613) 996-2387 and.submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

ITC 1043 (2005-07-18)
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A0093450_2-00070



GAC - Released under the Access to Informations Act/

s.20(1 )(b) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information
Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2015/05/06 2016/05/31 Page 3 of/de 3
et i B
Permit Licence i : y | Applicant Certification Attestation du Réquerant
1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises deécrites ci-dessus est . : The information provided by the applicant has L'exactitude des renseignements fournis par le
subject to all conditions described herein and subject to autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la . been verified for accuracy and the applicant requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
the Export and Import Permits Actand any regulations . présente et assujettie alaLoi surles Iicences ¥ ’ understands and agrees to all conditions applied et accepte toutes les conditions s'appliquant a
made thereunder. .. - . dlexportation et dimportation et a ses rég(leménts,’, i ’ to this permit. cette licence.
2. This permit is valid for use only by the exporter. | 2. Cette licence e eut étre utilisée que par l'exportateur.
3. Customs documents must agree with this permit. 3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
: licence T
For the Minister of Foreign Affairs Signature Date
Pour le ministre des Affaires étrangéres Applicant / Requérant
ITC 1043 (2005-07-18) { Tavrn AT
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GAC - Released under the Access to Informations Act/

8.1 9(1) 3_1 5(1) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a l'information
Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada s.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Permit Number | Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2015/05/06 2017/05/31 Page 1 of/de 4
Exporter | Exportateur EIPA No./N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N°de LLEI:
Name / Nom: I Name / Nom:
Address / Adresse: I Address / Adresse:
City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: | City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays:
Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: I Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:
Contact / Responsable: I Contact / Responsable:
Intermediary Consignee Name Street Add City / Ad d irie. ville: Country / Pays:
Nom du destinataire intermédiaire: ree ress, City resse de voirie, ville: ountry [ Fays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville:
. L Country / Pays:
Nom du destinataire final:
Peru
Peru
Peru
ECL No. (s): . . . .
N° de LMEC: 2-5; 2-6; 2-13; 2-14; 2-22
Item No. Description Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 [N/A] © [N/A] 1,250,000.00
ITC 1043 (2005-07-18) { Mavs A
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s.15(1)

5.20(1)(b)

s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

ITC 1043 (2005-07-18)

Reference Identification

N° de référence:

| Permit Valid From Permit Valid To

Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au:

2015/05/06 2017/05/31

Page Number

Nombre de pages:
Page 2 of/de 4

IN/ATL - IN/AT 250,000.00
IN/AT IN/A] 50,000.00

A0093451_2-00073



s.15(1) $.20(1)(b) $.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number [ Reference Identification [ Permit valid From Permit Valid To

Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2015/05/06 2017/05/31 Page 3 of/de 4
4 IN/A] 77,512,599.04

The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) :

79,062,599.04

Terms and Conditions / Conditions

1 Quarterly Permit Utilization Report required

This condition applies to the following items on this permit: 1, 2, 3, 4.

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/

S. 20(1 )(b) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés 4 Iinformation

Permit Number | Reference Identification [ Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2015/05/06 2017/05/31 Page 4 of/de 4

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.
Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).
We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant

N

L'exactitude des renseignements fournis par le

1. The export of goods described above is permitted
subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Actand any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a laLoi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses réglements.

. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

Les documents de douane doivent concorder avec cette

licence

w N

St

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

s.19(1)

Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)
" ]
Development Canada et Développement Canada EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
s.20(1)(c)
Permit Number | Reference Identification | Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2014/06/25 2015/06/30 Page 1 of/de 3
Exporter /| Exportateur EIPA No./ N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N° de LLEI:
Name / Nom: Name / Nom: |
Address / Adresse: I Address / Adresse:
City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: | city 1 ville: Province / State / Etat: Countrv / Pavs:
Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: | Postal Code / Code postal: _ Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:
Contact / Responsable: | Contact / Responsable:

Intermediary Consignee Name Street Add City / Ad d irie. ville: Country / Pays:
Nom du destinataire intermédiaire: ree ress, City resse de voirie, ville: ountry FFays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville:
. L Country / Pays:
Nom du destinataire final:
Peru

ECL No. (s):
N° de LMEC: 2-1d
Item No. Description Quantity  Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 IN/A] 1,500.00
2 IN/A] 1,000.00
3 IN/A] 1,900.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 4,400.00
Terms and Conditions / Conditions
1 Quarterly Permit Utilization Report required
This condition applies to the following items on this permit: 1, 2, 3.
ITC 1043 (2005-07-18) { s vren AN
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5.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number | Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To

N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au:
2014/06/25 2015/06/30

Page Number

Nombre de pages:
Page 2 of/de 3

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

ITC 1043 (2005-07-18)
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5.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Reference Identification
N° de référence:

Permit Valid From

Licence valide a partir du:

2014/06/25

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2015/06/30

Page Number
Nombre de pages:

Page 3 of/de 3

Permit

1. The export of goods described above is permitted
subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Actand any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

Licence

1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a laLoi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses réglements.

2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

Applicant Certification

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

Attestation du Réquerant

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend

et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

s.19(1) s.15(1)

Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce $.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada $.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Permit Number | Reference Identification | Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2014/04/23 2016/04/30 Page 1 of/de 3
Exporter / Exportateur EIPA No. / N° de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N° de LLEI: -
Name / Nom: Name / Nom:

Address / Adresse: Address / Adresse:

City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: | City / Ville: Province / State / Etat:

Postal Code / Code postal:

Contact / Responsable: Contact / Responsable:

Intermediary Consignee Name
Nom du destinataire intermédiaire:

Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:

Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville:
Nom du destinataire final:

Country / Pays:

Peru

ECL No. (s):

N° de LMEC: 2-22.a;2-21.a

Item No. Description (Y Quantity Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)

! IN/AT - IN/A] 1.00

ITC 1043 (2005-07-18) TV
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s.15(1) s.20(1)(b) s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number | Reference Identification [ Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2014/04/23 2016/04/30 Page 2 of/de 3
IN/A] 80,000.00
[N/A] | [N/A] 1.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 80,002.00
Terms and Conditions / Conditions
1 Quarterly Permit Utilization Report required
This condition applies to the following items on this permit: 2.
This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:
- Export Permit Number
- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported
- Country of final destination of shipments
- Value in Canadian dollars of the items exported
Reports must be submitted by the following dates:
- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)
- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)
- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)
- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)
You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.
Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).
We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,
ITC 1043 (2005-07-18) { s AN
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$.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/

AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Reference Identification
N° de référence:

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2014/04/23

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2016/04/30

Page Number
Nombre de pages:

Page 3 of/de 3

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

Permit

1. The export of goods described above is permitted
subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Actand any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

Licence

1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a laLoi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses réglements.

2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

Applicant Certification

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

Attestation du Réquerant

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend

et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)
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s.19(1)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Exporter /| Exportateur

Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
s.20(1)(c)
Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2020/08/13 2022/08/31 Page 1 of/de 4

EIPA No./ N° de LLEI:

Name / Nom:

Address / Adresse:
City / Ville:
Postal Code / Code postal:

Contact / Responsable:

Intermediary Consignee Name

Province / State / Etat:

elephone No. / N° téléphone:

Applicant / Requérant

EIPA No./ N° de LLEI:

Name / Nom:

Address / Adresse:

Country / Pays:

acsimilie / lelecopieur:

City / Ville:

Postal Code / Code postal:

Province / State / Etat:

Contact / Responsable:

elephone No. “ telephone:

acsimilie

Country / Pays:

élécopieur:

Nom du destinataire intermédiaire: Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville:

. L Country / Pays:
Nom du destinataire final:

ECL No. (s):
2-1a; 2-1.d

N° de LMEC: ?

Item No. Description Quantity  Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)

N° d'article Quantité  Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 [N/A] 72,854.25
2 [N/A] 89,820.00
3 [N/A] 49,900.50

ITC 1043 (2005-07-18) { Mraes A
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GAC - Released under the Access to Informations Act/

820(1 )(b) 320(1 )(c) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés 4 Iinformation

Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:

2020/08/13 2022/08/31 Page 2 of/de 4

39,919.50

54,890.25

175,728.00

ITC 1043 (2005-07-18) .
A0093454_




s.20(1)(b) s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au:

2020/08/13 2022/08/31

Page Number

Nombre de pages:
Page 3 of/de 4

The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) :

2,574,943.50

Terms and Conditions / Conditions

1 Quarterly Permit Utilization Report required
This condition applies to the following items on this permit: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8.

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

ITC 1043 (2005-07-18)
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$.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/

AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Reference Identification
N° de référence:

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2020/08/13

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2022/08/31

Page Number
Nombre de pages:

Page 4 of/de 4

Permit

1. The export of goods described above is permitted
subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Act and any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

Licence

1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a la Loi sur les licences
d'exportation et dimportation et a ses réglements.

. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

Les documents de douane doivent concorder avec cette

licence

w N

/@M

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

Applicant Certification

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

Attestation du Réquerant

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

5.19(1)

Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b) ,
Development Canada et Développement Canada 2001)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
s. c
Permit Number [ Reference Identification [ Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2019/05/10 2020/05/31 Page 1 of /de 3
Exporter / Exportateur EIPA No./ N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N°de LLEI:
Name / Nom: Name / Nom: [
| Address / Adresse: I Address / Adresse: |
City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: | City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays:
Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: | Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:
Contact / Responsable: | Contact / Responsable:
Intermediary Consignee Name . s .
Nom du destinataire intermédiaire: Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: .
Nom du destinataire final: Country / Pays:
Peru
ECL No. (s): .
N° de LMEC: 2-12;2-1d
Item No. Description Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 [N/A] 630.00
2 IN/A] 1,605.25
3 IN/A] 224.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 2,459.25
Terms and Conditions / Conditions
1 Temporary Export Conditions Apply
The goods must be returned to Canada and must not remain in the described destination for more than two (2) years;
ITC 1043 (2005-07-18) TV
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20(1)(b GAC - Released under the Access to Informations Act/
S. ( )( ) AMC - Divulgué en vertu dela loi sur I'accés & 'information

Permit Number | Reference Identification [ Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:

2019/05/10 2020/05/31 Page 2 of /de 3

The exporter must ensure that adequate security arrangements are made for the goods when they are in transit to and from the described destination;
This export permit does not permit the transfer of any technology;

The exporter must report the return of the goods to Canada, to the Export Controls Division (TIE), Trade Controls Bureau, Foreign Affairs, Trade, and Development Canada,
125 Sussex Drive, Ottawa, Ontario, K1A 0G2, and will provide proof of re-entry no later than four weeks after the return of the goods to Canada.
In the event of non-export the exporter must provide a NIL report within ten (10) days after permit expiry date;

Goods exported under this permit must not be sold without the prior authorization of the Export Controls Division. Should the exporter wish to sell these goods,
he/she must apply for a new permit, clearly identifying the consignee and end use of the product. No sale is to take place until such time as the new permit
has been granted by the Export Controls Division.

2 Quarterly Permit Utilization Report required
This condition applies to the following items on this permit: 1, 2, 3.

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Iltem Number on the permit:

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

ITC 1043 (2005-07-18) TV
A0093455_2-00087



GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

$.20(1)(b)

[ Permit valid From
Licence valide a partir du:

[ Reference Identification
N° de référence:

Permit Number
N° de licence:

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

Page Number
Nombre de pages:

subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Actand any regulations
made thereunder.

autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a laLoi sur les licences
d'exportation et d'importationet a ses réglements.

2. This permit is valid for use only by the exporter. 2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.
3. Customs documents must agree with this permit. 3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

o

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

2019/05/10 2020/05/31 Page 3 of /de 3
Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant
1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est The information provided by the applicant has L'exactitude des renseignements fournis par le

requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)
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s.19(1)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

. . L A s.20(1)(b)
Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce .
Development Canada et Développement Canada $.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Permit Number [ Reference Identification [ Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2019/05/02 2019/11/30 Page 1 of / de 2
Exporter / Exportateur EIPA No./N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N°de LLEI:
Name / Nom: Name / Nom:
Address / Adresse: Address / Adresse: |
City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays:
Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur: Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:

Contact / Responsable:

Intermediary Consignee Name
Nom du destinataire intermédiaire:

Contact / Responsable:

Street Address, City / Adresse de voirie, ville:

Country / Pays:

Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: .
Nom du destinataire final: Country / Pays:
Peru
ECL No. (s): )
N° de LMEC: 2-21.a;2-22.a
Item No. Description Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 IN/AT - IN/A] 1,000,000.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 1,000,000.00
Terms and Conditions / Conditions
1 Quarterly Permit Utilization Report required

This condition applies to the following items on this permit: 1.

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.

A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.

ITC 1043 (2005-07-18) TV
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GAC - Released under the Access to Informations Act/

5.20(1 )( b) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés 4 Iinformation

Permit Number | Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2019/05/02 2019/11/30 Page 2 of / de 2

The report must include the following information for each Iltem Number on the permit:

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant
1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est The information provided by the applicant has L'exactitude des renseignements fournis par le
subject to all conditions described herein and subject to autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la been verified for accuracy and the applicant requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
the Export and Import Permits Actand any regulations présente et assujettie a laLoi sur les licences understands and agrees to all conditions applied et accepte toutes les conditions s'appliquant a
made thereunder. d'exportation et d'importationet a ses réglements. to this permit. cette licence.
2. This permit is valid for use only by the exporter. 2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.
3. Customs documents must agree with this permit. 3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence
For the Minister of Foreign Affairs Signature Date
Pour le ministre des Affaires étrangéres Applicant / Requérant
ITC 1043 (2005-07-18) TV
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information
s.19(1)

Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada $.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Permit Number | Reference Identification | Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:

2017/04/24 2019/04/30 Page 1 of/de 3

Exporter /| Exportateur EIPA No./ N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N° de LLEI:

Name / Nom: Name / Nom:

Address / Adresse: Address / Adresse:

City / Ville: . Province / State / Etat: . Country / Pays: _ Province/ State / Etat: Country / Pays:

Postal Code / Code postal: _ Telephone No. / N° téléphone: . Facsimilie / Télécopieur: Postal Code / Code postal: _ Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:

ontact / Responsable: ontact / Responsable:

Intermediary Consignee Name i N .

Nom du destinataire intermédiaire: Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:

Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:

Nom du destinataire final: y ys:

Peru

ECL No. (s):

N° de LMEC: 2-1d

Item No. Description Quantity  Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)

N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 1,500.00
2 1,750.00
3 1,000.00
4 1,250.00
5 2,500.00

ITC 1043 (2005-07-18) " |
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.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number Reference Identification
N° de licence: N° de référence:

| Permit Valid From Permit Valid To
Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au:

2017/04/24 2019/04/30

Page Number

Nombre de pages:
Page 2 of/de 3

(Weapon Sight)

The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) :

8,000.00

Terms and Conditions / Conditions

1 Quarterly Permit Utilization Report required

- Export Permit Number
- Quantity of the items exported
- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

This condition applies to the following items on this permit: 1, 2, 3, 4, 5.

This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.
Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).
We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/

520(1 )( b) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information
Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2017/04/24 2019/04/30 Page 3 of/de 3
Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant
1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est The information provided by the applicant has L'exactitude des renseignements fournis par le
subject to all conditions described herein and subject to autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la been verified for accuracy and the applicant requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
the Export and Import Permits Actand any regulations présente et assujettie a laLoi sur les licences understands and agrees to all conditions applied et accepte toutes les conditions s'appliquant a
made thereunder. d'exportation et d'importation et a ses réglements. to this permit. cette licence.
2. This permit is valid for use only by the exporter. 2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.
3. Customs documents must agree with this permit. 3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence
A A,
For the Minister of Foreign Affairs Signature Date
Pour le ministre des Affaires étrangéres Applicant / Requérant

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

s.19(1)
Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce $.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada s.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Permit Number [ Reference Identification [ Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2015/04/10 2015/05/31 Page 1 of/de 3

Applicant / Requérant EIPA No./ N°de LLEI:

Name / Nom:

Address / Adresse:

_ Province / State / Etat: _ Country / Pays: City / Ville: ~ Province / State / Etat: Country / Pays:

Exporter /| Exportateur EIPA No./N°de LLEI:

Name / Nom:

Address / Adresse:

City / Ville:

Facsimilie / Télécopieur: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:

Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléph Postal Code / Code postal:

Intermediary Consignee Name Street Add City | Ad de voirie. ville: Country | Pavs:

Nom du destinataire intermédiaire: ree ress, City resse de voirie, ville: ountry [ Fays:

Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:

Nom du destinataire final: Ty ys:

ECL No. (s): . . . . .

N° de LMEC: 1-6.A.2.c.1; 1-6.A.3.b.4.b; 2-5.b; 2-5.c; 2-15.d; 2-1.d

Item No. Description Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)

N° d'article Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
! [N/A] 98.00
2 [N/A] 1,000.00
3 [N/A] 1,000.00
4 [N/A] 500.00

ITC 1043 (2005-07-18) { Mraes A
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5.20(1)(b) s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number - Reference Identification - Permit Valid From - Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2015/04/10 2015/05/31 Page 2 of/de 3
5 IN/A] 3,700.00
6 [N/A] 750.00
7 [N/A] 1,000.00
8 [N/A] 49.00
9 [N/A] 798.00
10 [N/A] 998.00
11 IN/A] 136.00
12 [N/A] 3,500.00
3 [N/A] 500.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) : 9
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 14,029.00
Terms and Conditions / Conditions
1 Temporary Export Conditions Apply
The goods must be returned to Canada and must not remain in the described destination for more than two (2) years;
The exporter must ensure that adequate security arrangements are made for the goods when they are in transit to and from the described destination;
This export permit does not permit the transfer of any technology;
The exporter must report the return of the goods to Canada, to the Export Controls Division (TIE), Trade Controls Bureau, Foreign Affairs, Trade, and Development Canada,
125 Sussex Drive, Ottawa, Ontario, K1A 0G2, and will provide proof of re-entry no later than four weeks after the return of the goods to Canada.
In the event of non-export the exporter must provide a NIL report within ten (10) days after permit expiry date;
Goods exported under this permit must not be sold without the prior authorization of the Export Controls Division. Should the exporter wish to sell these goods,
he/she must apply for a new permit, clearly identifying the consignee and end use of the product. No sale is to take place until such time as the new permit
has been granted by the Export Controls Division.

ITC 1043 (2005-07-18)
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5.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/

AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Reference Identification
N° de référence:

Permit Valid From

Licence valide a partir du:

2015/04/10

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2015/05/31

Page Number
Nombre de pages:

Page 3 of/de 3

2 Approval of this permit does not establish a precedent for subsequent applications

Permit

1. The export of goods described above is permitted
subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Actand any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

Licence

1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a laLoi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses réglements.

. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

Les documents de douane doivent concorder avec cette

licence

w N

St

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

Applicant Certification

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

Attestation du Réquerant

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend

et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)
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Foreign Affairs, Trade and
Development Canada

5.19(1)

Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)
et Développement Canada

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

5.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION

Exporter /| Exportateur

Permit Number Reference Identification Permit Valid From
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du:

2019/12/21

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2021/03/31

Page Number
Nombre de pages:

Page 1 of/de 5

EIPA No./N°de LLEI: Applicant / Requérant

Name / Nom:

Address / Adresse:

EIPA No./ N° de LLEI:

Name / Nom:

Address / Adresse:

City / Ville: . Province / State / Etat: _ Country / Pays: City / Ville:

Postal Code / Code postal:

Intermediary Consignee Name
Nom du destinataire intermédiaire:

Contact / Responsable:

. Province / State / Etat:

Postal Code / Code postal:

Facsimilie / Télécopieur:

Street Address, City / Adresse de voirie, ville:

Country / Pays:

Final Consignee Name
Nom du destinataire final:

ECL No. (s):

N° de LMEC: 2-22.a;2-21.a; 2-18

Street Address, City / Adresse de voirie, ville:

_ -

Country / Pays:

Item No. Description

N° d'article

ITC 1043 (2005-07-18)

Quantity
Quantité

Unit Measure
Unité de mesure

Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)

[N/A]

IN/A]

1.00

A0093459_1-00097



.20(1)(b)

s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

ITC 1043 (2005-07-18)

Reference Identification

N° de référence:

Permit Valid From Permit Valid To Page Number
Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2019/12/21 2021/03/31 Page 2 of/de 5
IN/AT | [N/A] 1.00
IN/A]  [N/A] 300,000.00
ﬂm mnwﬁﬁéﬁ
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$.20(1)(b)

s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

ITC 1043 (2005-07-18)

Reference Identification

N° de référence:

Permit Valid From Permit Valid To
Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au:

2019/12/21 2021/03/31

Page Number

Nombre de pages:
Page 3 of/de 5

[N/A]  [N/A]

350,000.00

A0093459_3-00099



s.20(1)(b) s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2019/12/21 2021/03/31 Page 4 of/de 5
5 [N/A] 500,000.00
6 [N/A] 30,000.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is (§CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 1,180,002.00
Terms and Conditions / Conditions
1 Quarterly Permit Utilization Report required
This condition applies to the following items on this permit: 3, 4, 5, 6.
This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each ltem Number on the permit:
- Export Permit Number
- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported
- Country of final destination of shipments
- Value in Canadian dollars of the items exported
Reports must be submitted by the following dates:
ITC 1043 (2005-07-18) AT
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s.20(1)(b) s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Reference Identification Permit Valid From

N° de référence:

2019/12/21

Licence valide a partir du:

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2021/03/31

Page Number
Nombre de pages:

Page 5 of/de 5

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).
We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,
you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

Permit Licence

subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Act and any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est

autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a la Loi sur les licences
d'exportation et dimportation et a ses réglements.
. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.
Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

w N

/@M

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

Applicant Certification

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

Attestation du Réquerant

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)
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GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

s.19(1) s.15(1)
Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangeres, Commerce $.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
s.20(1)(c)
Permit Number | Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2016/01/15 2018/01/31 Page 1 of/de 4
Exporter /| Exportateur EIPA No./ N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N° de LLEI:
Name / Nom: I Name / Nom:
Address / Adresse: I Address / Adresse: |
City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: | City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: |

Postal Code / Code postal:

Contact / Responsable:

Telephone No. / N° téléphone:

Facsimilie / Télécopieur: |

Postal Code / Code postal:

I Contact / Responsable:

Telephone No. / N° téléphone:

Facsimilie / Télécopieur: |

Intermediary Consignee Name

Nom du destinataire intermédiaire: Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Nom du destinataire final: ountry fFays:
Peru
Peru
Peru
ECL No. (s):
N° de LMEC: >-18.a
Item No. Description Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
1 [N/A] | [N/A] 450,000.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 450,000.00
Terms and Conditions / Conditions
1 Quarterly Permit Utilization Report required
This condition applies to the following items on this permit: 1.
This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
ITC 1043 (2005-07-18) { s v AN
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$.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number [ Reference Identification [ Permit valid From Permit Valid To

N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au:
2016/01/15 2018/01/31

Page Number

Nombre de pages:
Page 2 of/de 4

The report must include the following information for each Item Number on the permit:

- Export Permit Number

- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported

- Country of final destination of shipments

- Value in Canadian dollars of the items exported

Reports must be submitted by the following dates:

- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)

- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)

- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)

- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

ITC 1043 (2005-07-18)
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s.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Reference Identification

N° de référence:

Permit Valid From

2016/01/15

Licence valide a partir du:

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2018/01/31

Page Number
Nombre de pages:

Page 3 of/de 4

Permit

1. The export of goods described above is permitted
subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Actand any regulations

made thereunder.
2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

Licence

1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a laLoi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses réglements.

. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

Les documents de douane doivent concorder avec cette

licence

w N

,;gff}? ~ JZWMW

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

Applicant Certification

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

Attestation du Réquerant

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)
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s.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Reference Identification

N° de référence:

[ Permit valid From

Licence valide a partir du:

2016/01/15

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2018/01/31

Page Number

Nombre de pages:
Page 4 of/de 4

ITC 1043 (2005-07-18)
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s.19(1)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

.20(1)(b:

Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s-20(1)(b)

Development Canada et Développement Canada s.20(1)(c) EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
Permit Number | Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:

2015/12/22 2017/12/31 Page 1 of/de 7

Exporter /| Exportateur EIPA No./ N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N° de LLEI: I
Name / Nom:

Address / Adresse:

Name / Nom:

Address / Adresse:

City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays:

Postal Code / Code postal: Teleph h

1e No. / N° télé

P

Facsimilie / Télécopieur:

City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays:

Postal Code / Code postal:

Telephone No. / N° téléphone:

Facsimilie / Télécopieur:

Contact / Responsable: Contact / Responsable:

Intermediary Consignee Name

Nom du destinataire intermédiaire: Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:

Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:

Nom du destinataire final: Y ys:

_ -

ECL No. (s): . . .

N° de LMEC: 2-15.d; 2-18.a; 2-21.a; 2-22.a

Item No. Description Quantity  Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)

N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)

1 - | |

ITC 1043 (2005-07-18) " |

A0093461_1-00106



$.20(1)(b)

s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

ITC 1043 (2005-07-18)

| Reference Identification

N° de référence:

| Permit Valid From Permit Valid To

Page Number
Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2015/12/22 2017/12/31 Page 2 of/de 7
[N/A] | [N/A] 1.00
[N/A]  [N/A] 280,000.00
ﬂm mnwﬁﬁéﬁ

A0093461_2-00107



s.20(1)(b)

s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

ITC 1043 (2005-07-18)

| Reference Identification

N° de référence:

[ Permit valid From

Licence valide a partir du:

2015/12/22

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

201712131

Page Number

Nombre de pages:
Page 3 of/de 7

[N/AT  [N/A]

350,000.00

A0093461_3-00108



5.20(1)(b) s.20(1)(c)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number [ Reference Identification [ Permit valid From Permit Valid To

Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2015/12/22 2017/12/31 Page 4 of/de 7
6 IN/A] 448,000.00
7 IN/A] 30,000.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) : 1 2
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : ,308,002.00
Terms and Conditions / Conditions
1 Quarterly Permit Utilization Report required
This condition applies to the following items on this permit: 2, 4, 5, 6, 7.
This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:
- Export Permit Number
- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported
- Country of final destination of shipments
- Value in Canadian dollars of the items exported
Reports must be submitted by the following dates:
- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)
- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)
- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)
- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)
You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.
Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).
ITC 1043 (2005-07-18) { oo AW

A0093461_4-00109



s.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number | Reference Identification | Permit Valid From

N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du:
2015/12/22

Permit Valid To

Licence valide jusqu'au:

201712131

Page Number

Nombre de pages:
Page 5 of/de 7

We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,

you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

ITC 1043 (2005-07-18)

Pi"ﬁ e T 1”‘4 §;«§;§
A0093461_5-00110



GAC - Released under the Access to Informations Act/

s 20(1 )(b) AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information
Permit Number Reference Identification Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2015/12/22 201712/31 Page 6 of/de 7
Permit Licence Applicant Certification Attestation du Réquerant
1. The export of goods described above is permitted 1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est The information provided by the applicant has L'exactitude des renseignements fournis par le
subject to all conditions described herein and subject to autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la been verified for accuracy and the applicant requérant a été vérifiée et celui-ci comprend
the Export and Import Permits Actand any regulations présente et assujettie a laLoi sur les licences understands and agrees to all conditions applied et accepte toutes les conditions s'appliquant a
made thereunder. d'exportation et d'importation et a ses réglements. to this permit. cette licence.
2. This permit is valid for use only by the exporter. 2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.
3. Customs documents must agree with this permit. 3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence
ads y/A—
For the Minister of Foreign Affairs Signature Date
Pour le ministre des Affaires étrangéres Applicant / Requérant
ITC 1043 (2005-07-18) { Tavrn AT

A0093461_6-00111



s.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Reference Identification
N° de référence:

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2015/12/22

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

201712131

Page Number

Nombre de pages:
Page 7 of/de 7

ITC 1043 (2005-07-18)

Pi"ﬁ C i T 1”‘4 §;«§;§
A0093461_7-00112



GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

s.19(1) sA5(1)

Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)
L]
Development Canada et Développement Canada EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
s.20(1)(c)
Permit Number | Reference Identification | Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2014/11/14 2016/11/30 Page 1 of/de 2
Exporter | Exportateur EIPA No./N°de LLEI: Applicant / Requérant EIPA No./ N°de LLEI:
Name / Nom: Name / Nom:
Address / Adresse: | Address / Adresse: |
City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: I City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays:
Postal Code / Code postal: . Telephone No. / N° téléphone: . Facsimilie / Télécopieur: | Poastal Code I Code nostal: _ Telephone No. / N° téléphone: _ Facsimilie / Télécopieur:
Contact / Responsable: I Contact / Responsable:

Intermediary Consignee Name Street Add Citv / Ad p irie. ville: Country / Pavs.

Nom du destinataire intermédiaire: ree ress, City / Adresse de voirie, ville: ountry / Pays:

Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pavs:

Nom du destinataire final: ry ys:

Peru

ECL No. (s): .

N° de LMEC: 1-6.A.2.c.1;2-15.c

Item No. Description Quantity = Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)

N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
L IN/A] 0.00
2 IN/A] 0.00

The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) :
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 0.00

Terms and Conditions / Conditions

ITC 1043 (2005-07-18) T
A0093462_1-00113



5.20(1 )( b) GAC - Released under the Access to Informations Act/

AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

Reference Identification
N° de référence:

Page Number
Nombre de pages:

201411114

2016/11/30

Page 2 of/de 2

Permit

1. The export of goods described above is permitted
subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Actand any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

Licence

1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a laLoi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses réglements.

. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

Les documents de douane doivent concorder avec cette

licence

w N

St

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

Applicant Certification

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

Attestation du Réquerant

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend

et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)

Pi"ﬁ e T 1”‘4 §;«§;§
A0093462_2-00114



GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Foreign Affairs, Trade and Affaires étrangéres, Commerce s.20(1)(b)
Development Canada et Développement Canada EXPORT PERMIT / LICENCE D'EXPORTATION
s.20(1)(c)
Permit Number | Reference Identification | Permit Valid From Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence:

Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:

2014/10117 2016/10/31 Page 1 of/de 3

Exporter /| Exportateur EIPA No./N°de LLEI:

Name / Nom:

Applicant / Requérant EIPA No./ N°de LLEI:

Name / Nom:

Address / Adresse: Address / Adresse:

City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays: City / Ville: Province / State / Etat: Country / Pays:

Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:

Postal Code / Code postal: Telephone No. / N° téléphone: Facsimilie / Télécopieur:

Contact / Responsable:

Contact / Responsable:

ntermediary Consignee Name

Nom du destinataire intermédiaire: Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pays:
Final Consignee Name Street Address, City / Adresse de voirie, ville: Country / Pavs:
Nom du destinataire final: ry ys:
Peru
ECL No. (s): .
N° de LMEC: 2-21;2-22
Item No. Description Quantity  Unit Measure Unit Value ($CAD) Total Value ($CAD)
N° d'article Quantité = Unité de mesure Valeur unitaire ($CAD) Valeur totale ($CAD)
! [N/AT | [N/A] 1.00

ITC 1043 (2005-07-18)

A0093463_1-00115



$.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/
AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number | Reference Identification

[ Permit valid From

Permit Valid To Page Number
N° de licence: N° de référence: Licence valide a partir du: Licence valide jusqu'au: Nombre de pages:
2014/10/17 2016/10/31 Page 2 of/de 3
2 IN/A] 80,000.00
3 [N/A] | [N/A] 1.00
The total value of all goods proposed for export against this permit is ($CAD) : 2
La valeur de toutes les marchandises autorisées a étre exportées en vertu de cette licence s'éléve a ($CAD) : 80,002.00
Terms and Conditions / Conditions
1 Quarterly Permit Utilization Report required
This condition applies to the following items on this permit: 2.
This permit authorizes the export of the items described for the duration of the validity of the permit, up to a maximum quantity or value.
A report of shipments or transfers made in each quarter (3-month period) of the year must be submitted to the Export Controls Division.
The report must include the following information for each Item Number on the permit:
- Export Permit Number
- Permit Line Number and/or Description of items exported using this permit, including the applicable ECL number
- Quantity of the items exported
- Country of final destination of shipments
- Value in Canadian dollars of the items exported
Reports must be submitted by the following dates:
- April 30 (for shipments made in the quarter from January 1 to March 31)
- July 31 (for shipments made in the quarter from April 1 to June 30)
- October 31 (for shipments made in the quarter from July 1 to September 30)
- January 31 (for shipments made in the quarter from October 1 to December 31)
ITC 1043 (2005-07-18) { oo AN

A0093463_2-00116



$.20(1)(b)

GAC - Released under the Access to Informations Act/

AMC - Divulgué en vertu de la loi sur I'accés a I'information

Permit Number
N° de licence:

Reference Identification
N° de référence:

Permit Valid From
Licence valide a partir du:

2014/10117

Permit Valid To
Licence valide jusqu'au:

2016/10/31

Page Number
Nombre de pages:

Page 3 of/de 3

You must submit a report even if no shipments were made in a given quarter.

Recognized Users of the EXCOL system may submit reports online (www.excol-ceed.gc.ca).
We remind you that participation in EXCOL is voluntary. Should you prefer not to report electronically,
you may request a form by calling (613) 996-2387 and submit a completed form to the Export Controls Division.

Failure to provide a report within the specified time may result in the suspension or cancellation of this export permit.

Permit

1. The export of goods described above is permitted
subject to all conditions described herein and subject to
the Export and Import Permits Actand any regulations
made thereunder.

2. This permit is valid for use only by the exporter.

3. Customs documents must agree with this permit.

Licence

1. L'exportation des marchandises décrites ci-dessus est
autorisée sous réserve des conditions indiquées dans la
présente et assujettie a laLoi sur les licences
d'exportation et d'importation et a ses réglements.

2. Cette licence ne peut étre utilisée que par I'exportateur.

3. Les documents de douane doivent concorder avec cette
licence

For the Minister of Foreign Affairs
Pour le ministre des Affaires étrangéres

Applicant Certification

The information provided by the applicant has
been verified for accuracy and the applicant
understands and agrees to all conditions applied
to this permit.

Attestation du Réquerant

L'exactitude des renseignements fournis par le
requérant a été vérifiée et celui-ci comprend

et accepte toutes les conditions s'appliquant a
cette licence.

Signature
Applicant / Requérant

Date

ITC 1043 (2005-07-18)

Pi"ﬁ E e T 1”‘4 §;«§;§
A0093463_3-00117



